RUGER® 10/22® WGRS-RU22 FIRE SIGHTS - WILLIAMS GUN SIGHT
RUGER® 10/22® FIBER OPTIC WGRS-RU22 FIRE SIGHTS RED

Upgrade Your Factory Sights With Easy-To-See, Fiber Optics

All sets feature a bright red, fiber optic, front sight and fully adjustable peep or
U-notch, rear sight. U-notch, rear sight sets use the highly accurate, 3-dot
pattern with two green, fiber optic dots at the rear for sharp contrast and
quick sight acquisition in all light conditions. No drilling or tapping required for
most rifle models. Dovetailed front and rear sights may require minor fitting.
High visibility, fast to pickup, sight systems for the Ruger® 10/22®. WGRS
features low profile, guide receiver, peep sight and red, fiber optic, front sight.
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Attributes

Name: WILLIAMS GUN SIGHT RUGER® 10/22® FIBER OPTIC WGRS-RU22 FIRE SIGHTS RED
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT

Product no.: 962633300

Mfr. No.: 63330

Color: Red

Make: Ruger

Model: 10/22

Style: Fiber Optic

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 053506633302

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fur RUGER® 10/22®
WGRSRU22 FIRE SIGHTS

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die RUGER® 10/22® WGRSRU22 FIRE SIGHTS von WILLIAMS GUN SIGHT entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive
Nutzung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch grindlich, bevor du mit der Installation
und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur dein spezifisches Modell der Ruger 10/22 geeignet ist.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass keine unbefugten Personen anwesend sind, wenn du
deine Feuerwaffe benutzt.

Halte dieses Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife regelmaRig deine Visiere auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du sie benutzt.

Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Visier nur mit Ruger 10/22 Gewehren, um Komplikationen zu vermeiden.

Vermeide die Nutzung des Visiers unter widrigen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen
kénnten.

Versuche nicht, das Visier in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern, da dies die Sicherheit
gefahrden kdnnte.

Stelle sicher, dass das Visier vor der Nutzung korrekt installiert ist, um Genauigkeit und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Trage immer geeigneten Augenschutz beim SchieRen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
2. Entferne vorhandene Visiere: Wenn zutreffend, entferne vorsichtig alle vorhandenen Visiere von
deiner Ruger 10/22.

3. Installiere das Frontvisier:

o Richte das FrontvisierDovetail mit dem entsprechenden Schlitz am Lauf aus.

o Klopfe es vorsichtig mit einem nicht markierenden Werkzeug an seinen Platz, falls erforderlich.
4. Installiere das Hintervisier:

o Richte das Hintervisier mit dem ReceiverDovetail aus.

o Stelle sicher, dass es sicher sitzt und passe es nach Bedarf an.
5. Einstellung:

o Stelle das Hintervisier fur Windage und Elevation gemal deinen SchieBanforderungen ein.

o Stelle sicher, dass die Visiere korrekt ausgerichtet sind, um optimale Genauigkeit zu gewahrleisten.

Nutzung

¢ Mache dich mit dem Sichtbild vertraut, bevor du lebend schieft.
« Ube das SchieRen in einer kontrollierten Umgebung, um Vertrauen in das neue Visier zu gewinnen.
e Uberpriife die Sichtausrichtung vor jeder SchieRsitzung.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill.
¢ Kontaktiere die drtlichen Abfallbehérden fur geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung
Flr Sicherheitsanfragen oder Hilfe besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sichereres und angenehmeres Erlebnis mit deinen RUGER®
10/22® WGRSRU22 FIRE SIGHTS gewabhrleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for RUGER® 10/22®
WGRSRU22 FIRE SIGHTS

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® 10/22® WGRSRU22 FIRE SIGHTS by WILLIAMS GUN SIGHT. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is suitable for your specific model of Ruger 10/22.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized persons are present when using your
firearm.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect your sights for damage or wear before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with Ruger 10/22 rifles to prevent compatibility issues.

Avoid using the sight in adverse weather conditions that may impair visibility.

Do not attempt to modify or alter the sight in any way, as this may compromise safety.
Ensure that the sight is properly installed before use to maintain accuracy and safety.
Always wear appropriate eye protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

=

Preparation: Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
. Remove Existing Sights: If applicable, carefully remove any existing sights from your Ruger 10/22.
Install Front Sight:
o Align the front sight dovetail with the corresponding slot on the barrel.
o Gently tap into place using a nonmarring tool if necessary.
4. Install Rear Sight:
o Align the rear sight with the receiver dovetail.
o Ensure it is securely fitted and adjust as needed.
. Adjustment:
o Adjust the rear sight for windage and elevation as per your shooting requirements.
o Ensure the sights are aligned correctly for optimal accuracy.

w N
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Usage

¢ Familiarize yourself with the sight picture before live firing.
¢ Practice shooting in a controlled environment to gain confidence with the new sight.
¢ Always check the sight alignment before each shooting session.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.



¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance, please refer to the manufacturer’s website or customer service.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your RUGER®
10/22® WGRSRU22 FIRE SIGHTS. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
MIRAS RUGER® 10/22® WGRSRU22

Introduccidn
Gracias por elegir las MIRAS RUGER® 10/22® WGRSRU22 de WILLIAMS GUN SIGHT. Esta guia proporciona

instrucciones de seguridad esenciales e informacién para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por
favor, lee esta guia detenidamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo especifico de Ruger 10/22.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

e Sé consciente de tu entorno y aseglrate de que no haya personas no autorizadas presentes al usar tu
arma de fuego.

Mantén este producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente tus miras en busca de dafios o desgaste antes de usarlas.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza solo con rifles Ruger 10/22 para evitar problemas de compatibilidad.

Evita usar la mira en condiciones climdticas adversas que puedan afectar la visibilidad.

No intentes modificar o alterar la mira de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.
Asegurate de que la mira esté correctamente instalada antes de usarla para mantener la precisién y la
seguridad.

e Siempre usa proteccién ocular adecuada al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
2. Retirar las Miras Existentes: Si es aplicable, retira con cuidado cualquier mira existente de tu Ruger
10/22.

3. Instalar la Mira Frontal:

o Alinea la dovetail de la mira frontal con la ranura correspondiente en el cafién.

o Golpea suavemente en su lugar usando una herramienta que no dafie la superficie si es necesario.
4. Instalar la Mira Trasera:

o Alinea la mira trasera con la dovetail del receptor.

o AsegUrate de que esté firmemente ajustada y ajusta segln sea necesario.
5. Ajuste:

o Ajusta la mira trasera para la deriva y la elevacién segln tus requisitos de tiro.

o Asegurate de gue las miras estén alineadas correctamente para una precisién éptima.

Uso

e Familiarizate con la imagen de la mira antes de disparar en vivo.
¢ Practica disparar en un entorno controlado para ganar confianza con la nueva mira.
» Siempre verifica la alineacién de la mira antes de cada sesién de tiro.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para métodos de desecho adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia, por favor consulta el sitio web del fabricante o el servicio al
cliente.

Al adherirte a estas directrices, puedes asegurar una experiencia mas segura y placentera con tus MIRAS
RUGER® 10/22® WGRSRU22. Gracias por priorizar la seguridad.



Guide de Sécurité pour les RUGER® 10/22®
WGRSRU22 FIRE SIGHTS

Introduction
Merci d'avoir choisi les RUGER® 10/22® WGRSRU22 FIRE SIGHTS de WILLIAMS GUN SIGHT. Ce guide fournit des

instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir |'utilisation sre et efficace de ton produit.
Merci de lire ce guide attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est adapté a ton modéle spécifique de Ruger 10/22.

Manipule toujours les armes a feu avec soin et suis tous les protocoles de sécurité.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne non autorisée n'est présente lors
de I'utilisation de ton arme a feu.

Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement tes viseurs pour détecter d'éventuels dommages ou usures avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Utilise uniguement avec des fusils Ruger 10/22 pour éviter les problemes de compatibilité.

e Evite d'utiliser le viseur dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient nuire a la
visibilité.

¢ Ne tente pas de modifier ou d'altérer le viseur de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité.

e Assuretoi que le viseur est correctement installé avant utilisation pour maintenir précision et sécurité.

¢ Porte toujours une protection oculaire appropriée lors du tir.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
2. Retirer les Viseurs Existants : Si applicable, retire soigneusement tout viseur existant de ton Ruger
10/22.
3. Installer le Viseur Avant :
o Aligne le dovetail du viseur avant avec la fente correspondante sur le canon.
o Tapote doucement en place a l'aide d'un outil non marquant si nécessaire.
4. Installer le Viseur Arriére :
o Aligne le viseur arriere avec le dovetail du récepteur.
o Assuretoi qu'il est bien fixé et ajustele si nécessaire.
5. Ajustement :
o Ajuste le viseur arriere pour le vent et I'élévation selon tes besoins de tir.
o Assuretoi que les viseurs sont correctement alignés pour une précision optimale.

Utilisation

¢ Familiarisetoi avec I'image du viseur avant de tirer en direct.
e Pratique le tir dans un environnement contro6lé pour acquérir de la confiance avec le nouveau viseur.
o Vérifie toujours I'alignement du viseur avant chaque séance de tir.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
e Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut

appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance, consulte le site Web du fabricant ou le service client.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience plus slre et plus agréable avec tes RUGER® 10/22®
WGRSRU22 FIRE SIGHTS. Merci de prioriser la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RUGER®
10/22® WGRSRU22 FIRE SIGHTS

Introduzione

Grazie per aver scelto i RUGER® 10/22® WGRSRU22 FIRE SIGHTS di WILLIAMS GUN SIGHT. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo modello specifico di Ruger 10/22.

Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e sequi tutti i protocolli di sicurezza.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che non ci siano persone non autorizzate presenti
quando utilizzi la tua arma da fuoco.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente i tuoi mirini per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza solo con i fucili Ruger 10/22 per prevenire problemi di compatibilita.

¢ Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
visibilita.

¢ Non tentare di modificare o alterare il mirino in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la
sicurezza.

¢ Assicurati che il mirino sia installato correttamente prima dell'uso per mantenere precisione e sicurezza.

¢ Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando spara.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
2. Rimuovi i Mirini Esistenti: Se applicabile, rimuovi con cautela eventuali mirini esistenti dal tuo Ruger
10/22.
3. Installa il Mirino Anteriore:
o Allinea il dovetail del mirino anteriore con la corrispondente fessura sul canna.
o Colpisci delicatamente in posizione utilizzando uno strumento non marcatore, se necessario.
4. Installa il Mirino Posteriore:
o Allinea il mirino posteriore con il dovetail del ricevitore.
o Assicurati che sia fissato saldamente e regola se necessario.
5. Regolazione:
o Regola il mirino posteriore per la deriva e I'elevazione in base alle tue esigenze di tiro.
o Assicurati che i mirini siano allineati correttamente per una precisione ottimale.

Uso

¢ Familiarizza con I'immagine del mirino prima di sparare dal vivo.
¢ Pratica il tiro in un ambiente controllato per acquisire fiducia con il nuovo mirino.
¢ Controlla sempre I'allineamento del mirino prima di ogni sessione di tiro.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
o Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o assistenza, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o
al servizio clienti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza piu sicura e piacevole con i tuoi RUGER® 10/22®
WGRSRU22 FIRE SIGHTS. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RUGER® 10/22®
WGRSRU22 FIRE SIGHTS

Introduksjon

Takk for at du valgte RUGER® 10/22® WGRSRU22 FIRE SIGHTS fra WILLIAMS GUN SIGHT. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les
denne guiden grundig fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke modell av Ruger 10/22.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer.

e Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen uautoriserte personer er til stede nar du
bruker skytevapenet ditt.

Hold dette produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

¢ Inspiser regelmessig siktene dine for skader eller slitasje fgr bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk kun med Ruger 10/22rifler for @ unnga kompatibilitetsproblemer.

Unnga a bruke siktene i ugunstige veerforhold som kan svekke synligheten.

Forsgk ikke @ modifisere eller endre siktene pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten.
Sgrq for at siktene er riktig installert far bruk for & opprettholde ngyaktighet og sikkerhet.

Bruk alltid passende gyebeskyttelse nar du skyter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forberedelse: Sgrg for at skytevapenet ditt er avfyrt og pekes i en trygg retning.
2. Fjern eksisterende sikter: Hvis aktuelt, fjern forsiktig eventuelle eksisterende sikter fra din Ruger
10/22.
3. Installer frontkikkert:
o Juster frontkikkerten dovetail med den tilsvarende sporet pa lgpet.
o Sla forsiktig pa plass med et ikkemarring verktay om ngdvendig.
4. Installer bakkikkert:
o Juster bakkikkerten med mottakeren dovetail.
o Sgrg for at den sitter sikkert og juster etter behov.
5. Justering:
o Juster bakkikkerten for vindretning og hgyde i henhold til dine skytebehov.
o Sgrg for at siktene er riktig justert for optimal ngyaktighet.

Bruk

¢ Bli kjent med siktebildet far du skyter med levende ammunisjon.
* @v pa a skyte i et kontrollert miljg for a fa selvtillit med det nye sikte.
¢ Sjekk alltid siktejusteringen fgr hver skytesesjon.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt produktet i samsvar med lokale forskrifter.



o Kast ikke produktet i husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller assistanse, vennligst se produsentens nettsted eller kundeservice.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre en tryggere og mer forngyelig opplevelse med dine RUGER®
10/22® WGRSRU22 FIRE SIGHTS. Takk for at du prioriterer sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RUGER® 10/22®
WGRSRU22 FIRE SIGHTS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r RUGER® 10/22® WGRSRU22 FIRE SIGHTS od WILLIAMS GUN SIGHT. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania produktu, aby zapewnic jego
bezpieczne i skuteczne uzycie. Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego konkretnego modelu Ruger 10/22.

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.
BadZ swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze w trakcie uzywania broni nie ma 0séb
nieuprawnionych w poblizu.

Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj swoje celowniki pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Uzywaj wytgcznie z karabinami Ruger 10/22, aby unikna¢ probleméw z kompatybilnoscia.

Unikaj uzywania celownika w niesprzyjajgcych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na
widocznos¢.

Nie prébuj modyfikowaé ani zmienia¢ celownika w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢
bezpieczenstwu.

Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem, aby zachowa¢ doktadnos¢ i
bezpieczenstwo.

Zawsze zaktadaj odpowiednie okulary ochronne podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja
1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Usuniecie istniejacych celownikéw: Jesli to konieczne, ostroznie usun wszelkie istniejgce celowniki z
Ruger 10/22.
3. Instalacja celownika przedniego:
o Wyréwnaj celownik przedni z odpowiednim rowkiem na lufie.
o Delikatnie wbij go na miejsce za pomocg narzedzia, ktére nie uszkodzi powierzchni, jesli to
konieczne.
4. Instalacja celownika tylnego:
o Wyréwnaj celownik tylny z rowkiem odbiornika.
o Upewnij sie, ze jest dobrze dopasowany i dostosuj w razie potrzeby.
5. Regulacja:

o Dostosuj celownik tylny do windage i elevation zgodnie z wymaganiami strzeleckimi.
o Upewnij sie, ze celowniki sg prawidtowo wyréwnane dla optymalnej doktadnosci.

Uzytkowanie

Zapoznaj sie z obrazem celownika przed strzelaniem na zywo.
Cwicz strzelanie w kontrolowanym srodowisku, aby zyska¢ pewnos¢ z nowym celownikiem.
Zawsze sprawdzaj wyréwnanie celownika przed kazda sesja strzelecka.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania informacji o
odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub pomocy, prosimy o odwiedzenie strony
internetowej producenta lub skontaktowanie sie z obstuga klienta.

Prosze pamietac, ze przestrzeganie tych wskazéwek zapewni bezpieczniejsze i przyjemniejsze doswiadczenie z
RUGER® 10/22® WGRSRU22 FIRE SIGHTS. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa.



Turvaohjeet RUGER® 10/22® WGRSRU22 FIRE
SIGHTS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RUGER® 10/22® WGRSRU22 FIRE SIGHTS tuotteen WILLIAMS GUN SIGHTilta. Tama opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoja tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttédn. Lue tama opas
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva oman Ruger 10/22 mallisi kanssa.

Kasittele aina aseita varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei valtuuttamattomia henkil6ita ole 1dsna, kun kaytat asetta.
Pida tama tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tahtdimet vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta vain Ruger 10/22 kivaarien kanssa, jotta valtetdaan yhteensopivuusongelmat.

Valta tahtaimen kayttéa huonoissa sadolosuhteissa, jotka voivat heikentaa nakyvyytta.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tahtéintad milldan tavalla, sillad tdma voi vaarantaa turvallisuuden.
Varmista, etta tahtain on asennettu oikein ennen kayttéa tarkkuuden ja turvallisuuden yllapitamiseksi.
¢ Kayta aina sopivia silmasuojia ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
2. Poista olemassa olevat tahtaimet: Jos sovellettavissa, poista varovasti kaikki olemassa olevat
tahtaimet Ruger 10/22:stasi.
3. Asenna etutahtain:
o Aseta etutahtaimen dovetail vastaamaan vastaavaa slotia piipussa.
o Taputa paikalleen varovasti kdyttamalla eimerkkaavaa tydkalua, jos tarpeen.
4. Asenna takatahtain:
o Aseta takatahtain vastaanottimen dovetailin kohdalle.
o Varmista, etta se on tukevasti kiinnitetty ja saada tarpeen mukaan.
5. Saato:
o S3aada takatahtainta tuulen ja korkeuden mukaan ampumistarpeidesi mukaan.
o Varmista, etta tahtdimet ovat oikein kohdistettu optimaalista tarkkuutta varten.

Kaytto

e Tutustu tahtainkuvaan ennen ampumista.
¢ Harjoittele ampumista hallitussa ymparistdossa saadaksesi varmuutta uuden tahtaimen kanssa.
¢ Tarkista aina tahtdimen kohdistus ennen jokaista ampumissessiota.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.



¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havittamismenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset apua, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluun.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisemman ja miellyttavamman kokemuksen RUGER® 10/22®
WGRSRU22 FIRE SIGHTS tuotteen kanssa. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden etusijalle.



Sakerhetsinstruktioner for RUGER® 10/22®
WGRSRU22 FIRE SIGHTS

Introduktion

Tack for att du har valt RUGER® 10/22® WGRSRU22 FIRE SIGHTS fran WILLIAMS GUN SIGHT. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla séaker och effektiv anvandning av din
produkt. Vanligen 1&s igenom denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar 1amplig for din specifika modell av Ruger 10/22.

Hantera alltid vapen med férsiktighet och folj alla sakerhetsprotokoll.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att inga obehdériga personer ar narvarande nar du anvander
ditt vapen.

Hall denna produkt utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet dina sikten for skador eller slitage innan anvandning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand endast med Ruger 10/22 gevar for att forhindra kompatibilitetsproblem.

Undvik att anvanda siktet under ogynnsamma vaderférhallanden som kan paverka sikten.

Forsok inte att modifiera eller andra siktet pa ndgot satt, eftersom detta kan kompromettera sékerheten.
Se till att siktet ar korrekt installerat innan anvandning for att uppratthalla noggrannhet och sakerhet.
Anvand alltid [ampligt 6gonskydd nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.
2. Ta bort befintliga sikten: Om tillampligt, ta forsiktigt bort eventuella befintliga sikten fran din Ruger
10/22.

3. Installera framsiktet:

o Justera framsiktets dovetail med motsvarande spar pa pipan.

o SIa forsiktigt pa plats med ett ickemarkande verktyg om det behovs.
4. Installera baksiktet:

o Justera baksiktet med mottagarens dovetail.

o Se till att det ar ordentligt monterat och justera vid behov.
5. Justering:

o Justera baksiktet for vindriktning och hojd enligt dina skjutkrav.

o Se till att sikten ar korrekt justerade fér optimal noggrannhet.

Anvandning

¢ Bekanta dig med siktbilden innan du skjuter med skarp ammunition.
e Ova skjutning i en kontrollerad miljé for att fa sjalvfortroende med det nya siktet.
¢ Kontrollera alltid siktsjusteringen fére varje skjutsession.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta produkten i enlighet med lokala féreskrifter.



e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundservice.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en sakrare och mer njutbar upplevelse med dina RUGER®
10/22® WGRSRU22 FIRE SIGHTS. Tack for att du prioriterar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro RUGER® 10/22®
WGRSRU22 FIRE SIGHTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER® 10/22® WGRSRU22 FIRE SIGHTS od spole¢nosti WILLIAMS GUN SIGHT.
Tento prlivodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni
pouzivani vaseho produktu. Pred instalaci a pouzitim si prosim dlkladné prectéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vas konkrétni model Ruger 10/22.

Vzdy manipulujte se strfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby v dobé pouzivani vasi zbrané nebyli pfitomni zadni
neopravnéné osoby.

Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pravidelné kontrolujte mifidla na poskozeni nebo opotrebeni pred pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte pouze se zbranémi Ruger 10/22, abyste predesli problémdm s kompatibilitou.

Vyhnéte se pouzivani mifidel za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které mohou zhorsit viditelnost.
NepokousSejte se jakkoli upravit nebo zménit mifidla, protoze by to mohlo ohrozit bezpeénost.

Ujistéte se, Ze je mifidlo spravné nainstalovano pred pouzitim, aby se udrzela presnost a bezpecnost.
Vzdy noste vhodnou ochranu oci pfi stielbé.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Priprava: Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vybitd a sméfuje na bezpeénou stranu.
2. Odstranéni stavajicich miridel: Pokud je to relevantni, opatrné odstrarite jakdkoli stavajici mifidla z
vaseho Ruger 10/22.
3. Instalace predniho mifidla:
o Zarovnejte predni mifidlo dovetail s odpovidajicim slotem na hlavni.
o Jemné ho zatlac¢te na misto pomoci nastroje, ktery nezanecha stopy, pokud je to nutné.
4. Instalace zadniho mi¥idla:
o Zarovnejte zadni mifidlo s dovetail na receiveru.
o Ujistéte se, Ze je bezpecné upevnéno a upravte podle potreby.
5. Uprava:
o Upravte zadni mifidlo pro windage a elevation podle svych streleckych pozadavka.
o Ujistéte se, Ze jsou mifidla spravné zarovnana pro optimalni presnost.

Pouziti

e Seznamte se s obrazem mifidla pred Zivym stfilenim.
e Procvicujte strelbu v kontrolovaném prostredi, abyste ziskali ddvéru s novym miridlem.
¢ Pfed kazdou strfeleckou seanci vzdy zkontrolujte zarovnani mifidel.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.



¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni organy spravy odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo pomoc se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo zékaznicky
servis.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecnéjsi a prijemnéjsi zkusenost s vasimi RUGER® 10/22®
WGRSRU22 FIRE SIGHTS. Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti.
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